PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS
I. SPECIALIOJI DALIS
2024701 AK ... Ne. U~

Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Iguly aptarnmavimo tarnyba, kodas 300066843,
atstovaujama Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos [guly aptarnavimo tarnybos vado plk. Itn.
Dariaus Mikalausko, veikianCio (-ios) pagal Iguly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto
apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d. jsakymu Nr. V-470 (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Manjana*, atstovaujama direktoriaus Donato Genio, veikianéio (-ios) pagal bendrovés jstatus
(toliau — Pardavéjas), (jei tai tiekéjy grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,,Salimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu,

sudaré Sig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Sanitarinés priefiiros priemones (toliau — Prekés),
atitinkancias Sutarties 1b priede ,,Techniné specifikacija® (toliau — 1b priedas) pateiktas technines
specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1b priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkangias prekes
ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutar€iai taikomas fiksuoto jkainio su perzilira apskaifiavimo biidas. PerZidros atvejis numatytas
Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.

2.2. Sutarties kaina 10 497,21 Eur (deSimt tiikstan¢iy keturi §imtai devyniasdeSimt septyni eurai 21 ct),
iskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) (jei taikoma). | Prekiy kaing jeina visi mokes&iai
ir visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo ir kt.), bei visos kitos i§laidos ir mokeséiai, galinCios turéti jtakos Prekiy
kainai ar galinCios atsirasti vykdant Sutartj. Sudarydamas $ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas Prekiy
apimtis bei prisiima rizikg dél i§laidy dydZiy svyravimo.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Prekiy pristatymo adresai — Vilnius, Kapsy g. 44; Vilnius, Virsuligkiy g. 36; Svengioniy r. sav.,
Pabradés sen., Meskerinés k.; Vilnius, Kairitiks¢io g. 14; Vilniaus r. sav., Nemen¢iné, Kalno g. 27;
Kaunas, Vaidoto g. 209; Kaunas, Kareiviniy g. 9; Kaunas, S. Dariaus ir S. Giréno g. 100; Marijampolé,
Vytauto g. 72; Alytus, Ulony g. 14; Druskininkai, Sody g. 39; Jonavos r. sav., Ruklos sen., Ruklos mstl.,
Karaliaus Mindaugo g. 11; Jonavos r., Rukla, Mokomojo pulko teritorija; Klaipéda, Liepojos g. 5;
Tauragés r., Lauzo k. 1; Panevézio r. sav., Velzio sen., Dembavos k., Pajuostio pl. 73; Radviliskis,
Dariaus ir Giréno g. 144; Silalés r., Pajirio mstl., Dariaus ir Giréno g 17.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja Sutarties specialiosios dalies 1.1 punkte nurodytas prekes pristatyti sutarties
galiojimo laikotarpiu. Prekiy pristatymo terminas: nuo 5 iki 10 darbo dieny nuo uZsakymo rastu (el.
pastu) pateikimo ir patvirtinimo, kad prekés uzsakytos.

3.3. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visg Sutarties 2 priede nurodytg prekiy kiekj.

3.4. Pardavéjas kartu su prekémis turi pateikti prekiy saugos duomeny lapus (SDL) ir sitilomy prekiy
naudojimo instrukcijas lietuviy kalba.

3.5. Prekes pristatyti nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 8 val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val. iki
15.45 val., piety pertrauka nuo 12.00 val. iki 12.45 val.




4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos fakttiros turi biti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis. Pardavéjas, iSraSydamas sgskaita, privalo saskaitoje nurodyti Pardavéja,
Pirkéja, sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos ,,E. sgskaita® priemonémis,
Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

4.3. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Pirkéjo teisé vienasSaliskai nutraukti Sutarti

5.1. Pardavéjui veéluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nu¢ | Sutarties
specialiosios dalies 3.2. punkte numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios |dalies 9.2.
punkte nustatyta tvarka Sutart] nutraukti. |
5.2. Kiti viena$alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte.

6. Prekiu kokybé |
6.1. Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. ‘L
6.2. Prekés turi tureti techninése specifikacijose nurodyty reikalavimy atitikimg patyirtinancius
dokumentus (visg techning dokumentacijg, prekiy apraSymus ir kitg informacing medZiagg) Preki‘q
atitikima reikalavimams jrodanéius dokumentus pateikti lietuviy ir/arba angly kalbomis.

6.3. Biocidai turi turéti biocido autorizacijos liudijimus.

6.4. Cheminés medZiagos turi turéti saugos duomeny lapus.

6.5. Visos priemonés turi turéti patvirtinancius dokumentus, kad j sudétj jeinancios medZiagos yra
saugios aplinkai ir atitinka visuomenés sveikatos teisés akty reikalavimus, leidZiamos naudoti maisto
pramonés vie$ojo maitinimo jstaigose.

6.6. Prekiy atitikimas Sutarties 1b priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy pﬁ]é imas
vykdomas pristadius prekes Pirkéjui. Pirkéjas, patikrings prekes, suraso prekiy perdavimo-priémimo
akta. Nustacius neatitikimus prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nepristatytos. |

6.7. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka atsitiktinai parinktoms ‘] rekéms
gali buti atliekami laboratoriniai bandymai nepriklausomoje laboratorijoje. Laboratoriniams bandymams
imamy Prekiy kiekis — 1 (vienas) vnt. Prekiy i§ kiekvienos Prekiy partijos. Jei paimty| Prekiy
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka techninés specifikacijos reikalavimy, Pirkéjag [turi teise
nepriimti visos tuo metu pristatytos Prekiy partijos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavejo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — gamintojo nustatytas, bet ne trumpesnis
kaip 12 (dvylika) ménesiy, o prekiy, kurioms nustatytas tinkamumo naudoti terminas ne trumpeshis kaip
12 (dvylika) ménesiy nuo pristatymo dienos.

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus isipareigojimus turi jvykdyti|ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo rastu apie prekiy trilkumus gavimo.

7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti Prekiy trikumus arba pakeisti Prekes naujomis per| Sutarties
Specialiosios dalies 7.2 punkte nurodytg terming, taikoma Sutarties Specialiosios dalies 10}2| punkte
nustatyta atsakomybé.

8. Papildomas prievoliy ivykdymo uZtikrinimas

Jei Sutarties kaina didesné arba lygi 30 000 EUR:

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uZtikrinama suma Eur |(suma
zodziais) (7 (septyni) % nuo Sutarties kainos be PVM).

8.2. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biiti ne maziau kaip
dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.2. punkte nurodytas Prekiy |pristatymo
terminas. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

Jei Sutarties kaina mazZesné nei 30 000 EUR:

8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Subtiekéjai (taikoma jei Pardavéjas juos numato pasitelkti):

9.1. Subtiekéjo pavadinimas, jo isipareigojimy dalis: .....c..ccccceeeeeueruenns

9.2. Sutartyje nurodytam subtiekéjui bankrutavus arba atsisakius t1ekt1 sutartyje nurodytas Prekes| jis gali




biiti keifiamas kitu subtiekéju. PraSymas dél sutartyje nustatyto subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju
Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo priezastis. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus
subtiekejui vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus.

9.3. Nustatyto subtiekéjo pakeitimas kitu subtiekéju jforminamas rastu.

Jeigu subtiekeéjai nebus pasitelkiami:

9.1. Pardavéjas nenumato pasitelkti subtiekéjy Sutaréiai vykdyti.

10. Kitos sglygos

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,1 % dydZio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,1 % nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg diena.

10.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,1 % nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg diena.

10.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) % nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.2 punkte, be PVM.

10.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

10.6. Pardavéjo atstovas (ai) — Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uZ Sutarties vykdyma bei
koordinavima, tiekiamy prekiy kokybe — pardavimy projekty vadove Asta Backaitiené, (tel. +370-686-
50281, el.p. asta.backaitiene@manjana.lt )

10.7. Pirkeéjo atstovas (ai), atsakingas uZ Sutarties vykdyma — Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos
Iguly aptarnavimo tarnybos Apriipinimo organizavimo skyriaus logistikos specialiste Zivilé
Gasparaviciene, (tel. +370 706 72 873, el. p. zivile.gasparaviciene@mil.lt).

10.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Sanitarinés prieziliros priemoniy techniné specifikacija®, 2 lapai;

2 priedas ,,Sanitarinés priezifiros priemoniy kiekiai®, 1 lapas.

11. Sutarties galiojimas
11.1. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba

Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius

Filialo kodas 300066843

Tel. (8 5) 278 53 43

Faksas (8 5) 211 38 14

Atsiskaitomoji saskaita:

Lietuvos kariuomenés, juridinio asmens kodas 188732677, A.s.LLT48 7300 0100 0246 0179
AB bankas Swedbank, banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas LT887326716

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Manjana*

A.Stulginskio 41, LT-48313 Kaunas, Lietuva
Imonés kodas: 134382579

PVM mokeétojo kodas: LT343825716

A/s: LT777300010002280498

"Swedbank", AB

Kodas: 73000

Tel.: 837 361432

PIRKEJAS PARDAVEJAS




Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokeos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, preki
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.
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1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis [z prekes

Sutartyje nurodytomis salygomis ir pasiraSydamas priémimo perdavimo aktg patikrina fjy

komplektacija.
1.1.4. Gavéjas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas

specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje

nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés arnst
e

savivaldybe, savivaldybés institucijos), iskyrus Mokétojg ir Gavéja, kuris néra Sios Sutart
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su juy pardavimu susijusios paslaugos (personalo a
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties s
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyj
tvarka apskaiCiuota ir negin€ijama pinigy suma, kuriag Pardavéjas jsipareigoja sumokét
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.
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1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo Hei kainos

koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i tos padios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.
1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, .
paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paCiomis sglygomis. Nustatytos |
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sert:
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kitg dieng po
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pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskin:
gali buiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra sk
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne d
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskai
ir atvirksciai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nun
skailiais, vadovaujamasi Zodine prasme.
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2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardaveéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi bti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i$laidos ir mokes¢iai. ] prekiy jkainius turi
buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokes¢iai (faikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardaveéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros iSlaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, ilaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. UzZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybeés teise j
prekes jgyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasirasius perdavimo-
priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas). Mokétojas pasiraSydamas
priémimo-perdavimo aktg patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy
reikalavimams, o Pirkéjas pasiraSydamas priémimo-perdavimo aktg patvirtina prekiy kokybeés atitiktj
Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi buti
pasiraSomas ne veliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui prista¢ius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardaveéjas savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél
to yra praleidZiamas terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje| dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sglyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).



3.6. Pirkejas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir

su juo

pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius

isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeifia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai sude rings su

Pirkéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes

Naujo

modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nus][atytus
reikalavimus, uz ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius dyomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su|kitomis

pagal Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mok¢jimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

—e

reikalavimus perduodamas Pirkéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius perdavimo — priém
(Jeigu pasiraSomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo — priémimo akto pasiragymg

mo aktg

| (Jeigu

pasirasomas) ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktira turi bati pateikiama VieSyjy pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios

apmokejimo sglygos, jos turi biti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant ats

'qﬁ<aityti

Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (tris (fe§imt)
dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy

pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymg.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pard

pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai baddymai

tam, kad baty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikal
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami,
atitinkanCios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeir;J

Pirkéjas

nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama [per 30

(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
taikoma).

| .
prekes
sqlyga
\

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, arc:lévéj as
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo

avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rast3
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjim

(kuri/-
(:qkaita(.

Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj okumentg

ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bati jradyta, kad garantas/laiduotojas neatsauki

amai ir

besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinanéi

Sutarties

nutraukimg del Pardavéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokétojui sumg, n Virsﬂjanéiq

laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Mokétojo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atly: sinimg

Negali buti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg ar Mokétoja jrodyti
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba

ntija ar

ip ‘leistq

garantija ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar lai
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

avimu

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatiti
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo |ben
laidavimo raSto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punl

kantys

atveju
\drovés
k;tq.
|




4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garp
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spé

ijoje arba
1M )ﬂ( 1Zius

nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko gara
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamaj
dalj isipareigojimy.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardaveéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinic
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Vi

kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybini
uZtikrinimo prieZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyg

Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutart su ja

pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) npst
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas a{l;
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybd tai

jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).
5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos prie

nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teif

nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kuri
priimtas eksperty sprendimas.
5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prek

laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasi
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nus

Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nps
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusi®s

(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZzinamas Pardavéjui.
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties

dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustafius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede

nustatytiems reikalavimams, uZz bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Parda

apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuota
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkej

administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. To

Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nusta

reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus at

prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spéc

nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nus

sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka la

bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti

naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas

garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne vélian

Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trukumais pg
analogiSka preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy
laikotarpiu, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spé

nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

jos ar
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6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis S$ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkeéjas, remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg dél kokybés. Pretenzija galima pateikti viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyts prekiy kiekij, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i3laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Moketo;as ar Gaveéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
- Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutarti nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose| Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys Vadovaujas1 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»D€l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijaniy paZzymy iSdavimo @ tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakeitian€iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymga, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti | galima
Isipareigojimy jvykdymo termina. PraneS$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir ,,Informacija



apie gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemok
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakt
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali bliti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

lektroniniu

pateikti

ristikas,

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny

skaiiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas S ecialiojoje
dalyje gali bfiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios sutarties

pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kieckviena Sutarties 3alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau ip| pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje¢ |dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise viena3aliskai nutraukti| S artj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes; ‘
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj; ‘

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte| numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo | (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)) npstatyty
reikalavimy;

9.2.77. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri g i‘wtut ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas| numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgrasg ar
Melagingg informacija pateikusiy tiekéjy sarasa.

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra

patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaikéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy
Istatymo 89 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasalidkai nutraukti Sutar
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktirizavime
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendi

virkimy

dalyje
1, jeigu
bylos
as dél

neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas is pirkimo }irotc diros

i grazinti
10. Gincy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami de by | biudu,
o nepavykus taip ispresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty n statyta

tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
Moketojui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pnsta‘?s



11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardaygj

\
|
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje |
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uZdelsts dieng/valanda (taikoma priklauso 1
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i¥ ank |
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlygmh
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i3 ankl‘
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje f ‘
pareikalavime nurodyta terming. |
11.2. Kokybes garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustat
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas mo] ;
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) I
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i3 anks
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti

patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, sugij

prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu. |

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyj

terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Parda\ 3)4

Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje ( ;
prekiy, kuriy trikumai nepagSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz
uzdelsta diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas

Pardavéjo nuo pareigos atlygm‘u Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykds

netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti té
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.}

pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties spdci

dalyje iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiGiuojant nu
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kain
(arba bendros pasitlymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota sum |
Sutarties specialioje dalyj e) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostohq, bet ne daugiau kalﬂ
\
Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliv |
sumokeéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius,
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pa
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirk

su trikumais j 151g131m0 kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostol' 5

daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3

minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokzl;ﬁi
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. |
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoj
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsak
palukany mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

B

\
\
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12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pll‘ke_]ll]
lvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taiko
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties b

dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroves
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 1

nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuosg

Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame
kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimama
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turi bati jsipareigojama atlyginti konkredig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties
11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip| per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti isipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkejo saskaitq (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavejas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkeéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokeéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantl]a)

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ;Vykdymo uztikrinima i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSyjuy pirkimy jstatymg ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys  rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai 11etuv1q/ang1q (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun&iami praneSimai | turi biti
siuniami pastu, elektroniniu pa$tu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranesimai turi biti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei s1unteju1 reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo 1] rastiska
pranesima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie|Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys



14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.
14.2. Salys i ls1parelg0Ja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma $utarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.
14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirk :io jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.
14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el.
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus
Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yralj
Specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susi
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos 3alies sutikimo
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétoja ir Gavéj
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitin
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutart]. Jei
subtickejas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita $alj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nustatius asmens duomeny reguliavimo spraga, yra| p ldomas
specialiosios dalies 9 punktas.
14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Suta 't%. Gali
buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais. ‘

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidimg, Salys
viena kitg informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie paZeidimg privalo biiti nurodytas pa :?idimo
pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo padariniams
panaikinti ar suSvelninti.
14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny| tvarkymo
Isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzempliori
viena/du kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma si
Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su u
pardaveju lietuviy ir angly kalba ).
15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai)| Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutart]j be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka Pirké jui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliu suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.
15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties gvykdymul reikalingas licencijas. Parimvéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar 1

pazeidimy, kylan€iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.
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15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevir§ijo ir nepazeidé savo ko

(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéj(

kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant sutarties sgly

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojim
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ i
ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitel
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja
Pirkejo teikiamus prekiy uZzsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su

atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties spe

dalyje.

I
i

I

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveé

uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiks ‘ m

tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

6 pirkimo dalis — Sanitariné prieZiiira

Eil.
Nr.

Prekiy
pavadinimas

Techninés charakteristikos pagal techninés
specifikacijos reikalavimus

Sitllomy prekiy techninés charakteristikos*
(tiekéjas jraso savo siilomy tiekti prekiy
konkrecias reikSmes, nurodo internetines
nuorodas (jeigu yra))

6.1

Stikly valiklis

Koncentruota valymo priemoné skirta
langy bei vitriny stiklams, veidrodZiams
bei vandeniui atspariems pavir§iams valyti,
greitai ir efektyviai paSalinanti
neSvarumus, nepaliekanti valymo dryziy ir
nubégimy, nebraizanti valomo pavirsiaus,
greitai dZifistanti, suteikianti blizgesio,
apsauganti  valomus  pavir§ius  nuo
kondensacijos. Alkoholio pagrindu.
ParuoSta naudoti su dozatoriumi -
purkstuku.

Isfasavimas nuo 0,511ki 11

Eco 19 su purkstuku

Koncentruota valymo priemoné skirta
langy bei vitriny stiklams, veidrodZiams
bei vandeniui atspariems pavir§iams valyti,
greitai ir efektyviai paSalinanti
neSvarumus, nepaliekanti valymo dryZiy ir
nubégimy, nebraiZanti valomo pavirSiaus,
greitai dZiGstanti, suteikianti | blizgesio,
apsauganti  valomus  pavirS§ius  nuo
kondensacijos. Alkoholio pagrindu.
Paruo§ta naudoti su dozatoriumi -
purkstuku.

I$fasavimas 0,5 1

6.2

Sveitimo
kremas

Priemoné skirta tik profesionaliam
naudojimui, jvairiems sunkiai valomiems
pavirSiams, jsisenéjusiems kalkiy, rudziy ir
purvo ne§varumams, valanti ir
nuriebalinanti pavir§ius, su démiy valiklio
poveikiu ir be abrazyviniy daleliy,
nebraizanti pavir§iaus dangos.

Malonaus, nedirginanéio kvapo.

Isfasuota nuo 0,511ki 11

Prol6

Priemoné  skirta tik profesionaliam
naudojimui, jvairiems sunkiai valomiems
pavirSiams, jsisenéjusiems kalkiy, radziy ir
purvo neSvarumams, valanti ir
nuriebalinanti pavirSius, su démiy valiklio
poveikiu ir be abrazyviniy @ daleliy,
nebraiZanti pavir§iaus dangos.

Malonaus, nedirginanéio kvapo.

ISfasuota po 11

6.3

Rigstinis
sanitarinis
valiklis

Ypa¢ koncentruota, rig$tiné sanitariniy
patalpy valymo priemoné, citriny rigsties
pagrindu: valanti ir stabdanti kalkiniy
apnaSy formavimasi. Naudojama chromo ir
nerudijancio plieno pavir§iams.
Naudojama koncentracija nuo 1 ml iki
5 ml/1 1 vandens.

ISfasuotanuo 11iki 51

Sani cid conc.

Ypa€ koncentruota, rugstine sanitariniy
patalpy valymo priemoné, citriny riigsties
pagrindu: valanti ir stabdanti| kalkiniy
apnaSy formavimasi. Naudojama chromo ir
nertdijancio plieno pavir§iams.
Naudojama koncentracija nuo |1 ml | iki
5 ml/1 1 vandens. I§fasuota 5 |

6.4

WC, dusy,
tualety -
balinimo
priemoné

TirStas, stiprus gelis pakimbantis ant
vertikalaus pavirSiaus, efektyviai $alinantis
kalkakmenio ir $lapimo akmens sluoksni,
rudis ir kitus neSvarumus, tinkantis valyti
duSus, klozetus, pisuarus ir kriaukles,
malonaus  kvapo, ypal uZterStiems
pavirSiams, neutralizuojantis kvapus.
pH<T;

Isfasavimas nuo 0,70 iki 11

PROI13

TirStas, stiprus gelis pakimbantis ant
vertikalaus pavir§iaus, efektyviai Salinantis
kalkakmenio ir $lapimo akmens, sluoksni,
rudis ir kitus ne§varumus, tinkantis valyti
duSus, klozetus, pisuarus ir kriaukles,
malonaus  kvapo, ypal @ uzterStiems
pavirSiams, neutralizuojantis kvapus.

pH < 1; I§fasavimas nuo 0,75 1




WC  kubeliai pisuarams. Salinantys | Domestos Urinal Bloks
mineralines nuosédas, kalkines apnaSas. | WC  kubeliai  pisuarams, | |Salinantys
WC kubeliai Dezodoruojantys. 1 kubelis ne maZiau 20 | mineralines nuosédas, kalkines apnaéells.

g. Dezodoruojantys. 1 kubelis 20|/g| Sudétis:
Sudetis: natrio chloridas ne maziau 50%; | natrio chloridas ne maZiau 50%: I$fasuota
ISfasuota kibiré¢liuose nuo 1 kg iki 3 kg kibiréliuose 3 kg |

JS———rrv

<

Efektyvus nutekamojo vamzdyno valiklis
(granulés), skirtas paSalinti kanalizacijos
vamzdZiuose  susikaupusius  riebalus,
plaukus, muilo apnaSas ir kitus organinius
Nutekamojo | ne§varumus.  Tinkantis  virtuvés  ir

Efektyvus nutekamojo vamzdymo valiklis
(granulés), skirtas pasSalinti| ka nalizacijos
vamzdZiuose  susikaupusius || riebalus,
plaukus, muilo apnaSas ir kitus |organinius

G & 8 .. nesvarumus.  Tinkantis | virtuvés | ir
vamzdyno | sanitariniy zony nutekamiesiems o . | I L
g : . o sanitariniy zony nutekamiesiems
valiklis vamzdynams (metaliniams, plastikiniams), . i, |}
vamzdynams (metaliniams, plastikiniams),

naikinantis nemalonius kvapus.

- . . . .. naikinantis nemalonius kvapus,
Sudétis: natrio hidroksidas ne maZiau e .- . Jil s
25%: Sudeétis: natrio hidroksidas ne maziau 25%;

pH 11-14. I8fasavimas: nuo 0,5 kg iki 1 kg pHl T1-14. Ietasprotye; o ;C’I}S i R

PurSkiamas, aerozolis, jvairiy kvapy (pusy, | Purskiamas, aerozolis, pvairiy kvapy (pusy,
vandens, citrinos, tropiniy vaisiy kvapo). | vandens, citrinos, tropiniy vaisiy kvapo).
Sudétis:  propano/butano/izobutano  ne | Sudétis: propano/butano/izobutano | |ne
maziau 20% etilo alkoholio ne maziau | maZiau 20% etilo alkoholio me maziau
15%. 15%. |
ISfasavimas nuo 300 ml iki 350 ml ISfasavimas 300 ml |

Oro gaiviklis

Skalbimo milteliai tinkantys skalbti visy | Omo professional “
tipy skalbimo masinomis, esant jvairaus | Skalbimo milteliai tinkantys S%E Ibti visy

kietumo vandeniui, spalvotiems ir baltiems | tipy skalbimo maginomis, esa Ivairaus
audiniams 30° - 90°C temperatiroje. kietumo vandeniui, spalvotiems|ir baltiems
Turi buti efektyviis nepriklausomai nuo | audiniams 30° - 90°C temperatﬁr Dje.
Skalbimo vandens temperatiiros. Gerai Salinantys | Turi bati efektyvis nepriklausomai | uo

milteliai natiralius aliejus ir riebalus. Gali bati | vandens temperatiiros. Gemii salinantys
naudojami su visais balikliais. Be fosfaty. | natiiralius aliejus ir riebalus, | |Gali | biiti
Naudojama koncentracija nuo 5 g iki 10 g/ | naudojami su visais balikliais, Bé i‘osfaﬁu.
1 kg sausy skalbiniy. Naudojama koncentracija nuo 5|g iki 10 g/
ISfasavimas nuo 5 kg iki 10 kg 1 kg sausy skalbiniy. | ‘

ISfasavimas 7 kg

|
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1
PREKIU KIEKIATI IR KAINOS |
6 pirkimo dalis — Sanitariné priefiiira |
Matavimo | |
: Prekés vieneto 0 kiekig
Eil. : . . ny Mato - ; N
Nr Prekiy pavadinimas | gamintojas, ont Kiekis kaina, 1
) Salis ’ Eur su u PVM
PVM ‘ 1
1 2 3 4 5 6 1AL
6.1 Hildebrandt ‘ I i
) - Bartsch I bl
Stikly valiklis GmbH, 1 180,00 2,54 k ,ATO \
Vokietija ‘ \ ‘
6.2 Hildebrandt ‘ ‘ |
S . Bartsch 1 ‘
Sveitimo kremas GmbH, 670,00 1,82 | ﬂli 0,40 ‘i |
Vokietija | |
6.3 | Rugstinis  sanitarinis H T
valiklis Diversey, EU 1 894,00 2,48 i e
6.4 Hildebrandt \ i
WC, duy, tualety - | Bartsch ‘
balinimo priemoné GmbH, 1 734,00 1,70 247,80
Vokietija \
6.5 | WC kubeliai Diversey, EU kg 205,00 13,31 128.55
6.6 Hildebrandt ol
Nutekamojo Bartsch i
)
vamzdyno valiklis GmbH, kg | SN0 278 1 i
Vokietija |
6.7 Crea
Oro gaiviklis Bozmatle vot. | 406,00 0,97 k)
Cozumleri, ‘
TR
6.8 | Skalbimo milteliai Diversey, EU kg 570,00 1,46 220
Viso: H97.21
PIRKEJAS PARDAVEJAS ||| |
|
Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos UAB ,,Manjana““ |
[guly aptarnavimo tarnyba [
ﬁDarius Mikalauskas 6rius Donat | riyf;}
:’;;‘% i [
\11 / - 11 |
AATX{RNA\;'E,S%G of / am;lﬂl,edgggng \ |
TARNYBA | (\ “MANJA SSEl |
\__}r;”f \\ ; ! |
|
\
|




